




Herzlich Willkommen in
unserer „Tafelrunde“
Mit der Entwicklung der ersten faltbaren Pinnwand hat sich für Neuland vor über 40 Jahren vieles verändert.
Seitdem haben Trainer*innen, Facilitator und Coaches auf der ganzen Welt mit Neuland Tafeln Veränderungs-
prozesse begleitet, Meetings strukturiert und Designprozesse in Gang gebracht. Mobile Tafeln, perfekt auf die 
Anforderung der Anwender*innen zugeschnitten, dienen als Spiegel der Kommunikation. Hier findet jede Stimme 
im Raum ihren Platz, ob handschriftlich oder in gezeichneter Form. In unserer Tafelrunde gibt es für nahezu 
jeden Einsatzzweck ein Board. Unsere Offenheit für Neues hat uns stets in die Lage versetzt, die benötigten 
Spezialtafeln genau am Puls der Zeit zu entwickeln. In diesem Booklet sind sie alle versammelt. 

Viel Freude mit diesem illustren Kreis.

When we developed the first foldable pinboard over 40 years ago, many things changed for Neuland.
Coaches, facilitators and trainers from all over the world have been working with Neuland boards ever 
since. They support change processes, structure meetings and start design processes. Our mobile boards 
are perfectly tailored to your needs and serve as “mirrors of communication”. Here, every voice is made 
visible – in the form of handwriting or drawings. Our product range offers a board for almost any purpose. 
We’ve always been open to try something new, which enables us to continue to develop special boards that 
meet the requirements of the changing times. This booklet includes all of these boards. 

Enjoy this very different “board meeting”.

Guido Neuland

Welcome to our „Round Table“
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Neuland Nachhaltigkeits-Quotient

Wann ist „nachhaltig“ wirklich nachhaltig nachhaltig?
So „einfach“ diese Frage klingen mag, so kompliziert wird es, wenn wir sie 
beantworten wollen. Denn sie führt sofort zu neuen Fragen: Können wir die 
Nachhaltigkeit eines Produktes eigentlich messen? Welche Kriterien greifen 
da im Einzelnen? Und welche von ihnen sind die Entscheidenden?

All diese Fragen haben wir uns gestellt, um die tatsächliche Nachhaltigkeit 
unserer Produkte zu ermitteln. Bei jedem einzelnen haben wir uns Materi-
alien, Produktion und Lieferwege angeschaut, wir haben Lebensdauer und 
Reparaturfreundlichkeit überprüft – denn wir wollen Nachhaltigkeit nicht  
einfach behaupten, sondern sie transparent und nachvollziehbar beweisen.

Schon jetzt erfährst du bei den meisten Artikeln in unserem Sortiment 
den NQ – zu deutsch: den Neuland Nachhaltigkeits-Quotienten, also einen 
Zahlenwert zwischen 100 (supergut) und Null (gar nicht gut), der dir ver-
gleichbar verrät, wie nachhaltig das jeweilige Produkt tatsächlich ist. Und 
nach und nach werden wir den NQ bei allen 1.600 Artikeln ermitteln. 

Dabei ist dieser Wert – leider – noch nicht überall perfekt. Aber auch das ist 
für uns ein Ansporn, immer noch besser zu werden. Eben nachvollziehbar 
nachhaltig. 
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Neuland Sustainability Quotient

Determining Sustainability: When does it truly become 
sustainable?
Despite the simplicity of this question, the answer has proven to be com-
plicated as it inevitably gives rise to more questions. Is it truly possible to 
quantify the sustainability of a product? What specific criteria should be 
considered? And which among them hold the most significance?

To ascertain the true sustainability of our products we thoroughly examined 
our products by assessing the materials, their delivery routes and evaluated 
the service life and reparability, along with scrutinizing the production.

Our goal was not to merely assert sustainability, but to substantiate it in a 
transparent and easily understandable way.

You can now access the NQ – Neuland Sustainability Quotient – for more 
than 500 items in our product range. This numerical value ranges from  
100 (excellent) to zero (poor), providing a clear indication of the sustainability 
of each product. We are committed to calculating the NQ for all 1.600 items 
in time. While the value may not be perfect yet, it motivates us to strive 
for continuous improvement. Our goal is to ensure that every single item is 
undeniably sustainable in the future.

Wie wir das im Detail machen?  
Schau’s dir an!

Interested in the details?  
Take a look!
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Für die richtige Funktion der QR-Codes müssen die 
Standortdienste aktiviert und im verwendeten Browser 
akzeptiert sein. Außerdem muss im Smartphone die 
Sprache nach dem Land eingestellt sein.

To make sure the QR Code directs you to the right 
website, please turn on the location services in your 
browser, and select the language on your smartphone 
according to your country.
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Wir haben eine Leidenschaft für wirklich gute Pinnwände und bauen 
diese – heute wie vor 40 Jahren – hier in unserer Werkstatt in Eichenzell. 
Die mittlerweile sprichwörtliche Neuland-Qualität konnten unsere Pinn-
wände in den letzten Jahrzehnten auch international unter Beweis stellen. 
Das Pinnwand-Sortiment reicht von einfachen Wandpinnwänden bis zu 
komfortabel faltbaren Moderationstafeln, die ganz einfach und ohne 
Werkzeuge aufgebaut werden können.
Schon bei der Entwicklung unserer Pinnwände achten wir auf Qualität, 
Langlebigkeit und einfache Bedienbarkeit. Die eingesetzten Materialien 
werden bewusst auch unter dem Gesichtspunkt der Nachhaltigkeit  
ausgewählt.

We have a true passion for good quality pinboards and till date we still 
continue making them by hand in our workshop in Eichenzell, Germany 
just like we did 50 years ago. Today, we’re known globally for our high-
quality pinboards, called “Neuland quality”. Our range of pinboards 
includes both standard wall and foldable pinboards that can be easily  
set up without any tools.
When developing new pinboards, we always focus on the quality,  
durability and user-friendliness. As we set great value on sustainability, 
we carefully select our materials accordingly.

Pinnwände
Pinboards
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Pinnwand UniPin® 2 UT-V (stationär)

Die UniPin®2 UT-V ist mit ihrer wahlweise hoch- 
oder quer einsetzbaren Tafelfläche ideal für 
Trainer*innen, die auch gerne einmal im Querfor-
mat arbeiten. Gerade beim Visualisieren ist dies 
von Vorteil – in angenehmer Arbeitshöhe lassen 
sich die Inhalte auf dem Pinnwand-Papierbogen 
unterbringen.  
Dank der V-förmigen Füße können mehrere 
Pinnwände UniPin® 2 UT-V auch ganz bequem in 
kommunikationsfördernden Formationen gestellt 
werden. 

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code

hoch und quer einsetzbar
portrait or landscape

0319.10  

00
schwarz kart.

black foam board

01
anthrazit
anthracite

UniPin® 2 UT-V Pinboard (stationary)

The UniPin® 2 UT-V is an adaptable pinboard 
designed for trainers who, at times, require 
a landscape format.  The funcational design 
allows for both vertical and horizontal uses. 
For added mobility, a separately available 
castor set can be attached, enhancing the 
board‘s functionality.  
The innovative V-shaped base enable multiple 
UniPin® 2 UT-V pinboards to be arranged in 
dynamic formations that promote effective 
communication and collaboration.
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Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code

0315.10  

00
schwarz kart.

black foam board

01
anthrazit
anthracite

0315.9004	
Lenkrollensatz (4er) für  
NovoPin 2 / UniPin® 2  
NovoPin 2/UniPin 2 
Casters (set of 4)

Pinnwand NovoPin 2 UT-V 
(stationär)

Die NovoPin 2 UT-V ist der preiswerte 
Einstieg in die Welt der professionel-
len Neuland-Pinnwände.  
Sie beeindruckt durch ihre robusten 
Beine aus Stahlrohr, die nicht nur 
maximale Stabilität garantieren, 
sondern auch durch ihre V-förmigen 
Füße für kommunikationsfördernde 
Formationen sorgen. 

NovoPin 2 UT-V Pinboard 
(stationary)

The NovoPin 2 UT-V is a cost-efficient 
well-crafted professional pinboard to 
effectively showcase your ideas.  
Designed for adaptability and stability, 
the NovoPin 2 UT-V features strong 
steel tube legs that offer outstanding 
support. Its unique V-shaped base 
facilitate collaborative arrangements, 
making it an excellent option for 
offices, seminar rooms, and presen-
tations.
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Pinnwand EuroPin® UT (stationär)

Die EuroPin® UT ist die Premium-Pinnwand 
für den professionellen Einsatz.  
Dank ausgefeilter Technik ist sie bequem 
per Knopdruck und ohne Werkzeuge auf-
zubauen. Ausziehbare Beine und klappbare 
Füße – keine losen Teile! Superleicht dank 
Aluminium-Bauweise.

EuroPin® UT Pinboard (stationary)

This ingenious pinboard can be set up in 
seconds without any tools. With extendable 
legs and fold-out feet, there are no loose 
parts! The aluminium frame provides a 
durable lightweight product.

0110.00  

schwarz  
kartoniert/
black foam 
board

00

apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code
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Pinnwand EuroPin® UT Slide (fahrbar)

Fahrbare Version der ungeteilten Profi-Pinnwand, 
bequem per Knopfdruck und ohne Werkzeug  
aufzubauen.

EuroPin® UT Slide Pinboard (mobile)

The mobile version of our innovative professional 
pinboard that can be set up with a press of a  
button and requires no tools. 

0100.0010
Quertraverse für EuroPin®

Crossbeam for EuroPin®

0111.00  

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code
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Pinnwand LW-11 (stationär)

Die Pinnwand LW-11 besticht durch zeitloses 
Design – geradlinig und ohne Schnörkel. Nahtlos 
gehen die Standbeine in die breiten Seitenprofile 
des Rahmens über. Die V-förmigen Füße sind 
abnehmbar.

LW-11 Pinboard (stationary)

The timeless stylish design of the LW-11 pinboard 
is characterized by its clean lines. The elegant 
legs flow seamlessly over into the wide profile of 
the frame standing on its V-shaped feet. 
Customize your LW-11 by choosing from a variety 
of available felt colors or black foam board.

Rahmen: S004 silber
Frame: S004 silver

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code

schwarz  
kartoniert/
black foam 
board

00

apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02

0180.01
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Pinnwand LW-11 Slide (rollbar)

Die fahrbare Version der Pinnwand LW-11 
besticht durch zeitloses Design – geradlinig und 
ohne Schnörkel. Nahtlos gehen die Standbeine 
in die breiten Seitenprofile des Rahmens über.

LW-11 Slide Pinboard (mobile)

The LW-11 Pinboard impresses with its timeless 
design – straight and no flourish. Due to the 
simple plug-in system of the panels, it is easy 
to install and can be fixated with only 2 screws.

Rahmen: S004 silber 
Frame: S004 silver
0181.01
 
Rahmen: S002 mattschwarz
Frame: S002 matte black
0181.05  

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code
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Pinnwand LW-11 Duo (stationär)

Die Kombination aus Pinnwand und Magnet-
schreibtafel besticht durch zeitloses Design –  
geradlinig und ohne Schnörkel. Nahtlos gehen 
die Standbeine in die breiten Seitenprofile 
des Rahmens über.Die V-förmigen Füße sind 
abnehmbar.

LW-11 Duo Pinboard (stationary)

The combination of pinboard and magnetic 
whiteboard impresses with its timeless design 
– straight forward and without frills. The legs 
merge seamlessly into the wide side profiles of 
the frame with removable V-shape like feet.

0180.11  

Rahmen: S004 silber
Frame: S004 silver

Filzauswahl + Farb-Nr. angeben
Felt selection + Color Code

apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02
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Pinnwand LW-11 Duo Slide (rollbar)

Fahrbare Version der eleganten Kombitafel mit 
Pinnfläche und Magnetschreibtafel. 

LW-11 Duo Slide Pinboard (mobile)

The unique mobile combination of a pinboard 
and a magnetic whiteboard both in one smart 
LW design. Available in various felt colors.

Rahmen: S004 silber 
Frame: S004 silver
0181.11
 
Rahmen: S002 mattschwarz
Frame: S002 matte black
0181.15

Filzauswahl + Farb-Nr. angeben
Felt selection + Color Code
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Filzauswahl + Farb-Nr. angeben
Felt selection + Color Code

0173.05  

Rahmen: S002 mattschwarz
Frame: S002 matte black

Pinnwand pinGo® (rollbar)

Das ultimative Tafelsystem für Meetings, Workshops, 
Ausstellungen, Konferenzen. Dank des ausgefeilten, 
magnetischen Scharnier-Elements können einzelne 
Tafeln sekundenschnell magnetisch miteinander 
gekoppelt und dann auch bewegt werden. Ob Tafeln in 
Reihe, Wellenform oder im Bogen – all diese Forma-
tionen sind sekundenschnell gestellt und auf Wunsch 
genauso schnell wieder veränderbar. Aber pinGo® 
kann mehr: selbst Drei- oder Viereck-Säulen sind mög-
lich und blitzschnell zu stellen und erweitern so das 
Anwendungs-Spektrum um spannende Möglichkeiten.

pinGo® Pinboard (mobile)

The ultimate board system for meetings, workshops, 
exhibitions, conferences and so much more. Thanks to 
the sophisticated, magnetic hinge element, individual 
boards can be interconnected magnetically within 
seconds and moved as a complete unit. Whether you 
wish to arrange boards to form a line, wave, or an 
arch – all these formations are arranged in the blink 
of an eye and can just as easily be changed back. The 
pinGo® can do even more: it allows you to arrange  
triangle or square columns within minutes enhancing 
the diverse range of exciting possibilities.

magnetisch

magnetic
apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02
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Pinnwand pinGo® Duo (rollbar)

Die Kombination aus fahrbarer Pinnwand mit gegenseitigem 
Whiteboard kann individuell konfiguriert werden. Die Vorderseite 
(pinGo®-Logo oben rechts neben dem Scharnier-Element) kann 
entweder die Pinn- oder die Whiteboardfläche sein. Das hat 
Auswirkungen bei der Verkettung mehrerer pinGo® Duo. Ist bei 
allen Tafeln die Vorderseite gleich, ergibt sich bei der Verkettung 
ein einheitliches Bild. Wer wechseln möchte, sollte also auch 
wechselnde Vorderseiten konfigurieren.

pinGo® Duo Pinboard (mobile)

The combination of mobile pinboard with opposing whiteboard 
can be configured individually. The front side (pinGo® logo top 
right next to the hinge element) can be either the pinboard or 
the whiteboard surface. This has an effect on the linking of 
several pinGo® Duo. If the fronts of all boards are the same, i.e. 
whiteboards, you can only link the whiteboards, which results 
in a uniform display. If you want to mix the alignment with 
whiteboard and pinboard, you must select the corresponding 
configuration beforehand. 

Rahmen: S002 mattschwarz, Filzauswahl + Farb-Nr. angeben
Frame: S002 matte black, Felt selection + Color Code

Vorderseite: Pinntafel
Front side: Pinboard 
0173.15

Vorderseite: Whiteboard/
Front side: Whiteboard 
0173.25
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Entdecke die neuen 
R-ECO Pinnwände 
– für noch mehr 

Nachhaltigkeit

www.neuland.com16



Im handlichen Transportformat 
(126,5 x 81 cm) kannst Du die 
EuroPin® MC R-ECO problemlos 
überallhin mitnehmen. Und wenn 
Du sie benötigst, bringst Du sie mit 
wenigen Handgriffen in die Arbeits-
position (126,5 x 193 cm).

Die hochwertige Aluminium-Bauweise 
garantiert ein langes Arbeitsleben. 
Die clevere und reparaturfreundliche 
Konstruktion sorgt dafür, dass Du 
lange Freude an Deiner Pinnwand 
hast.

Dank des Spezial-Polyester-Vlieses 
kann die EuroPin® MC R-ECO einen 
positiven Effekt auf die Raumakustik 
haben. So können Nachhallzeit und 
Schallpegel im Raum im unbespann-
ten Zustand (ohne Papier) gesenkt 
werden.

Mit einer Tafelfläche aus Spezial-
Polyestervlies R-ECO mit beeindruc-
kendem Recycling-Anteil von 90% 
leistest Du einen aktiven Beitrag 
zum Umweltschutz – und das ohne 
Kompromisse bei der Qualität! Die 
Tafelfläche ist vollständig recyclebar.

Vergiss komplizierte Anleitungen 
und verlorene Teile. Dank der aus-
geklügelten Technik lässt sich die 
Pinnwand ganz einfach mit wenigen 
Handgriffen aufstellen. Die auszieh-
baren Beine und klappbaren Füße 
sind fest integriert – keine losen 
Teile, kein Stress!

The board surface is made of spe-
cial polyester fleece R-ECO with an 
impressive recycled content of 90%, 
allowing you to make an active con-
tribution to environmental protection 
without compromising on quality. 
Additionally, the board surface is 
completely recyclable.

With its ingenious technology, set-
ting up the EuroPin® MC requiries 
just a few simple steps and no tools. 
The extendable legs and foldable 
feet are integrated into the design, 
eliminating the hassle of dealing with 
loose parts. Say goodbye to compli-
cated instructions and lost pieces, 
and hello to stress-free organization 
with our convenient pinboard.

The EuroPin® MC R-ECO is a por-
table and compact solution for pro-
fessionals on the go, offering easy 
transport with its foldable design. 
This unique pinboard can be quickly 
set up into its full working position, 
ensuring convenience and efficiency 
for users in various settings.

This durable pinboard is construc-
ted from high-quality aluminum, 
ensuring a long lifespan. The clever 
and repair-friendly design allows for 
extended usability over time saving 
you money.

Due to its special polyester fleece 
material, the EuroPin® MC R-ECO 
is able to improve room acoustics. 
When the pinboard is set up wit-
hout paper, the reverberation time 
and sound level in the room can be 
effectively decreased.

The EuroPin® MC R-ECO profes-
sional pinboard is a versatile and 
sustainable solution for your facilia-
tion needs. Its foldable design makes 
it easy to transport and store, while 
its durable construction ensures 
long-lasting use. Discover and expe-
rience the flexibility and eco-friendly 
benefits of the bestselling EuroPin® 
MC R-ECO.

Discover the new R-ECO pinboards  
– for even more sustainability
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0180.0170
Pinnwand LW-11 R-ECO (stationär)
LW-11 R-ECO Pinboard (stationary)

0181.0170
Pinnwand LW-11  
Slide R-ECO (rollbar)
LW-11 Slide R-ECO  
Pinboard (mobile)

www.neuland.com18



0110.0070
Pinnwand EuroPin®  
UT R-ECO (stationär)
EuroPin® UT R-ECO  
Pinboard (stationary)

0102.0070
Pinnwand EuroPin® MC R-ECO (faltbar)
EuroPin® MC R-ECO Pinboard (foldable)

0111.0070
Pinnwand EuroPin® UT Slide R-ECO (rollbar)
EuroPin® UT Slide R-ECO Pinboard (mobile)
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Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code

0318.10

hoch und quer einsetzbar
portrait or landscape

faltbar
foldable

00
schwarz kart.

black foam board

01
anthrazit
anthracite

Pinnwand UniPin® 2 MC-V (faltbar)

Die UniPin® 2 MC-V ist mit Ihrer faltbaren Tafelfläche die 
Lösung für mobile Trainer*innen, die auch gerne einmal im 
Querformat arbeiten. Gerade beim Visualisieren ist dies von 
Vorteil – in angenehmer Arbeitshöhe lassen sich die Inhalte  
auf dem Pinnwand-Papierbogen unterbringen. Der Wechsel 
vom Hoch- zum Querformat geht einfach und schnell.  
Dank der V-förmigen Füße können mehrere Pinnwände  
UniPin® 2 MC-V auch ganz einfach in kommunikationsför-
dernden Formationen gestellt werden. 

UniPin® 2 MC-V Pinboard (foldable)

The UniPin® 2 MC-V is an ideal foldable multi-functional pin-
board for mobile trainers who, at times may need a landscape 
format for their presentations. Its innovative design allows for 
easy switching between portrait and landscape orientations 
without the need for tools, thanks to convenient wing screws. 
The V-shaped base enable seamless arrangement of multiple 
UniPin® 2 MC-V pinboards, fostering effective communication 
and collaboration in any training environment.
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Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code

0312.10

00
schwarz kart.

black foam board

01
anthrazit
anthracite

Pinnwand NovoPin 2 MC-V (faltbar)

Die NovoPin 2 MC-V ist der preiswerte Einstieg in die 
Welt der professionellen Neuland-Pinnwände. Diese 
faltbare Pinnwand mit robustem Aluminium-Rahmen 
lässt sich im Handumdrehen aufbauen, sodass du mehr 
Zeit für das Wesentliche hast: Dein Meeting! 
Der Aufbau ist kinderleicht – mit dem mitgelieferten 
Inbus-Schlüssel hast du die Pinnwand im Nu einsatz-
bereit. Dank der V-förmigen Stahlrohrfüße kannst du 
mehrere Pinnwände NovoPin 2 MC-V bogenförmig auf-
stellen und schaffst somit eine für alle Teilnehmer gut 
einsehbare Moderationszone.

NovoPin 2 MC-V Pinboard (foldable)

The NovoPin 2 MC-V provides a cost-effective entry 
point into the world of professional Neuland pinboards. 
This foldable pinboard, equipped with a robust alumi-
num frame, can be set up quickly, enabling you to con-
centrate on what is most important: your meeting! 
The setup process is simple and efficient. With the pro-
vided Allen key, you can quickly prepare the pinboard 
for use. The V-shaped tubular steel legs allow for the 
arrangement of several NovoPin 2 MC-V pinboards in a 
semi-circular formation, resulting in a striking presen-
tation space that is clearly visible to all participants.

0315.9004	
Lenkrollensatz (4er) für  
NovoPin 2 / UniPin® 2  
NovoPin 2/UniPin 2 
Casters (set of 4)
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Pinnwand EuroPin® MC (faltbar)

Die EuroPin® MC ist die faltbare Premium-
Pinnwand mit integriertem Tragegriff und 
ausgefeilter Technik. Bequem per Knopfdruck 
und ohne Werkzeug aufzubauen. Ausziehbare 
Beine und klappbare Füße – keine losen Teile! 
Superleicht dank Aluminium-Bauweise.

EuroPin® MC Pinboard (foldable)

The clever technology put into the EuroPin® MC 
has made it the premium foldable pinboard.  
It is the simplest to use with no tools required. 
Push a button and the legs extend or retract, 
slide the locking mechanism up or down and 
the panels are set up or folded away.  
The aluminum frame guarantees minimum  
weight but maximum strength ensuring safe 
and easy transport.

0102.00  
0100.0130 
Rollschuhe  
für EuroPin® (4/Set) 
EuroPin® RollerSkates  
(set of 4)

schwarz  
kartoniert/
black foam 
board

00

apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code
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Pinnwand EuroPin® MC2 (faltbar)

Die EuroPin® MC² ist die faltbare Pinnwand mit dem kleinsten 
Transportmaß – dank Doppelfalt-Technik.
Der „Doppelfalter“ unter den transportablen Pinnwänden  
macht den Transport noch einfacher und passt bequem in 
den Kofferraum oder auf den Rücksitz des Autos. Dank der 
bewährten Druckknopfmechanik benötigst du auch bei dieser 
Pinnwand kein Werkzeug und schaffst so den Umbau vom 
Transport in den Arbeitszustand in Sekundenschnelle.

EuroPin® MC2 Pinboard (foldable)

The EuroPin® MC² neatly folds twice and is designed with all 
the same technology as our original EuroPin® MC. No tools 
are required for assembly. By simply gliding the slide bars 
away from the hinges the 3 panels’ conveniently fold down, 
then remove the legs with our push-button technology to park 
them onto the side frame, and now you have a travel ready 
compact-sized pinboard that neatly fits in your back seat or in 
the trunk of your car. 

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code

0104.00  
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Pinnwand EuroPin® MC Mini (faltbar)

Die EuroPin® MC Mini ist die schmale Version der 
faltbaren Premium-Pinnwand. Dank ausgefeilter 
Technik ist sie bequem per Knopfdruck und ohne 
Werkzeug aufzubauen. Ausziehbare Beine und 
klappbare Füße – keine losen Teile! Superleicht 
dank Aluminium-Bauweise.

EuroPin® MC Mini Pinboard (foldable)

The EuroPin® MC Mini is the smaller in width 
version of this popular foldable premium pinboard. 
The clever technology put into the EuroPin® MC 
is also integrated into this slimmer model with no 
tools required. Push a button and the legs extend 
or retract, slide the locking mechanism up or 
down and the panels are set up or folded away. 
The aluminum frame guarantees minimum weight 
but maximum durability ensuring safe and easy 
transport.

0108.00  

0100.0300 
Filzschuhe für  
Pinnwand EuroPin® 

Pinboard Shoes  
for EuroPin®

schwarz  
kartoniert/
black foam 
board

00

apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code
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Pinnwand ClassicPin MC (faltbar)

Die erste faltbare Pinnwand überzeugt heute wie damals 
durch intelligente Technik und qualitativ hochwertige 
Verarbeitung. Wichtig vor allem: Die Beine bleiben beim 
Transport an der Pinnwand – so gibt es keine losen Teile, 
die separat transportiert werden müssten. Der zum Auf- 
und Abbau benötigte Inbusschlüssel befindet sich in einer 
Gummitülle im Rahmen und kann dort nach Benutzung 
wieder geparkt werden.

ClassicPin MC Pinboard (foldable)

The ClassicPin has been getting better with age and 
remains one of our all-time bestsellers; enabling training 
professionals to work with confidence whenever a wor-
king surface is needed. It is a single unit that folds and 
locks into place with a simple but durable sliding bar. 
The Allen key required for assembly and dismantling is 
located in a rubber grommet in the frame and can be 
stored there after use.

0202.00  

0100.0310 
Filzschuhe für Pinnwand 
ClassicPin und LW-11 
Pinboard Shoes for  
ClassicPin and LW-11 

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code
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Wandpinnwand LW-P
Elegante Pinnwand mit praktischer, 
im Rahmen integrierter Stiftablage 
und hochwertigem Aluminiumrahmen. 
Die Tafelfläche besteht aus einem 
filztuchkaschierten Hartschaum. Die 
Wandbefestigung erfolgt – von vorne 
unsichtbar – durch die rückseitige 
Aufhängevorrichtung.

LW-P Wall Pinboard
Not every room has the space to work 
with a free-standing pinboard, so we 
turned our elegant LW-11 pinboard 
into the wall mountable LW-P pinboard 
with integrated marker tray.
This pinboard is mounted on the wall 
using the hidden wall mounts which 
are delivered with fastening materials 
and mounting instructions.

00
schwarz kart.

black foam board

01
anthrazit
anthracite

In drei Größen erhältlich. 
Rahmen: S004 silber oder S002 mattschwarz

It is available in 3 variety of sizes.  
Frame: S004 silver or S002 matte black

0187.
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0112. In vier Größen erhältlich.  
Rahmen: RAL 9007 graualuminium

It is available in 4 variety of sizes.  
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Wandpinnwand EuroPin® W
Die wandmontierbare EuroPin® W bringt 
schlichte Eleganz in das triste Einerlei 
der schwarzen Bretter. Ob im Foyer, 
Büro oder in der Kantine – wichtige 
Informationen können so ganz schnell 
mit Nadeln auf den filztuchkaschierten 
Hartschaumtafeln fixiert werden. 

Die Wandbefestigung erfolgt verdeckt. 
Die Tafel ist wahlweise im Hoch- oder 
Querformat zu befestigen.

EuroPin® W Wall Pinboard 
It is the perfect tool to spread informa-
tion by pinning notes to the long-lasting 
felt-covered PUR foam core board in 
portrait or landscape format.

Hidden wall mounts are delivered with 
fastening materials and mounting 
instructions.

00
schwarz kart.

black foam board

01
anthrazit
anthracite

hoch und quer einsetzbar 
portrait or landscape 
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Wandpinnwand EuroTwin
Grundmodell ist eine Pinnwand als 
Wandtafel. Wird diese aufgeklappt, 
können auf einer weiteren Pinnwand 
und einem FlipChart Informationen 
angebracht werden. Bei Bedarf können 
die bisher zusammengetragenen Ideen 
unsichtbar gemacht werden, indem der 
EuroTwin einfach wieder zusammen
geklappt wird. 

Die FlipChart-Papierhalterung befindet sich stets am linken, beweglichen 
Tafelelement, damit das Papier auch umgeschlagen werden kann.  
(Auf Wunsch ist das bewegliche Tafelelement auch rechts möglich.)

The flipchart paper holder is mounted only on the left movable board element 
in order to easily flip the paper over. (In case you wish to have the movable 
part on the right side, please get in contact with us.)

EuroTwin Wall Pinboard 
The EuroTwin is the combination of a 
pinboard and flipchart placed side-by-
side creating a large multi-functional 
working surface. Have the benefits of a 
spacesaving board that mounts to a wall 
that allows you to work the way you want 
to. The flipchart side also has a pinboard 
surface providing even further flexibility. 

0815.00  

apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Filzauswahl + Farb-Nr. angeben
Felt selection + Color Code
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Universaltasche für Pinnwände MC 
und tragbare FlipCharts
Universal bag for MC pinboards  
and portable FlipCharts

8202.0000

Tasche für EuroPin® MC Mini  
und GraphicWally®

Carrying Bag for EuroPin© MC Mini 
and GraphicWally®

8202.0451

Tasche für EuroPin® MC²
EuroPin® MC² CarryingBag

8202.0401
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GraphicWalls sind die Spezialisten unter den Neuland-Tafeln und kommen 
dann zum Einsatz, wenn eine wirklich große querformatige Arbeitsfläche 
benötigt wird, wie z. B. bei Graphic Facilitation, Graphic Recording oder 
aber bei Brainstormings, Mindmaps, ...
Seit Entwicklung der ersten GraphicWalls im Jahre 2004 haben diese 
weltweit Einzug in die Visualisierer-Szene genommen und gehören zu den 
Lieblingswerkzeugen der Visualisierungs-Profis.

GraphicWalls are the true experts among Neuland boards. Whenever you 
want to work on a really big surface in landscape format, this is what you 
need – ideal for Graphic Faciliation and Graphic Recording, brainstormings, 
mindmaps and much more.
Since developing the first GraphicWalls in 2004 they’ve become visual 
practitioners’ favorite tool for large scale visualizations.

GraphicWalls
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GraphicWall V3 (faltbar)

Transportable, schnell aufbaubare und 
fahrbare Spezialtafel für querformatiges 
Arbeiten im Format 4x8“ (ca. 1,2 x 2,4 m)  
Die V3 ist faltbar und daher schnell auf 
ein kleines Transportmaß zu bringen. 
Dank des neuen Spezial-Scharniers ist sie 
im aufgeklappten Zustand extrem stabil. 
Die beiden Standbeine sind mit Rollen 
ausgerüstet, so dass die V3 ganz bequem 
verfahren werden kann. Außerdem sind 
auch die Beine faltbar und somit bequem 
transportierbar. Die V3 ist in fünf Stufen 
in der Höhe verstellbar und kann – anders 
als alle anderen GraphicWalls – von beiden 
Seiten verwendet werden. 

Der Aufbau ist dank ausgeklügelter Falt-
Technik und eines kleinen Stützrades ganz 
bequem und schnell zu erledigen. Die 
Tafelfläche der V3 besteht aus schwarz 
kartoniertem Hartschaum – damit ist die 
V3 leicht, stabil und kann auch als Pinn-
wand im extremen Querformat genutzt 
werden.

V3 GraphicWall (foldable)

Exceptional mobility and quick to setup,  
the professional GraphicWall offers a 
landscape working surface (4 x 8 feet/ 
1.2 x 2.4 m). The V3 folds in on itself 
to transform into a highly portable size, 
thanks to a specially designed hinge that 
also making it extremely stable when 
unfolded. The V3 legs are height-adjustable 
to 5 different positions, catering to each 
unique user and environment. Unlike all 
other GraphicWalls, it also offers the ability 
to use both sides of the board. Both legs  
feature caster wheels for convenient mobi-
lity that are also foldable for easy transpor-
tation. The board surface is made of black 
laminated hard foam, to offer user-friendly 
stability whilst being lightweight.

Setting up is also hassle-free and fast due 
to its sophisticated folding technology and 
mobile center support leg. If you wish to 
store the V3, simply keep the legs on and 
park it in a corner or storage room as not 
much space is required. When it’s show 
time, simply roll it out and unfold and 
you’re good to go!Rahmen: RAL 9003 signalweiß  

Frame: RAL 9003 signal white

0135.3200
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GraphicWall V3 XL (faltbar) 

Jetzt gibt es die transportable, schnell 
aufbaubare und fahrbare Spezialtafel 
für querformatiges Arbeiten in XL – 
mit fünf Tafelsegmenten.

Rahmen: RAL 9003 signalweiß  

V3 XL GraphicWall (foldable) 

We now have the transportable, quick 
to assemble and mobile special board 
for landscape work in XL – with five 
panel segments.

Frame: RAL 9003 signal white

0135.5200
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0131.3190 
Papphülsen zum Aufwickeln 
von Papier, 5/Set 
Cardboard Tubes for rolling 
up paper, set of 5

1
2

3

4

5
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	 0135.0201 
Abrollvorrichtung V3 / V3 XL - rechts,  
RAL 9300 signalweiß 
Roll-off device V3 / V3 XL - right,  
RAL 9300 signal white

0135.0202 
Abrollvorrichtung V3 / V3 XL - links,  
RAL 9300 signalweiß 
Roll-off device V3 / V3 XL - left,  
RAL 9300 signal white

	 0100.0120 
Universal FlipChart-Papierhalterung,  
magnetisch, RAL 9300 signalweiß 
Universal FlipChart Paper Holder, magnetic,  
powder-coated in RAL 9003 signal white

	 0100.0121 
Magnet-Zuschnitt für Universal  
FlipChart-Papierhalterung, selbstklebend	  
Magnetic strip for Universal FlipChart  
Paper Holder

	 0100.0410 
Kleine Stahlbleche, selbstklebend, 
für Magnete, 8er Set 
Small steel sheets, self-adhesive, 
for magnets, set of 8

0100.0420 
Kleine Stahlbleche, selbstklebend, 
für Magnete, 12er Set 
Small steel sheets, self-adhesive, 
for magnets, set of 12

	 0135.9000
MarkerTray, schwarz 
MarkerTray, black	

1

2

3

4

5

GraphicWall-Zubehör 
GraphicWall Accessories
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GraphicWall LW-X, 4er Set
Die GraphicWall LW-X ist das einzigartige und frei 
erweiterbare Spezialtafel-System für Visualisierer.

Dank des modularen Aufbaus kann es auf Minimalmaße  
zerlegt und so einfach transportiert werden. Und dank 
raffinierter Steck-/Schraubtechnik ist die Tafel schnell 
und einfach vor Ort aufzubauen. 

4 Tafelelemente aus kartonierter oder mit Filztuch 
kaschierter Hartschaumtafel, oben und unten in Aluminium-
profile gefasst, verleihen der 4-teiligen LW-X eine Arbeits-
breite von 2,96 m. Jedes einzelne Element hat im unteren 
Bereich eine Stiftablage, sodass nicht benötigte Marker 
ganz einfach dort abgelegt werden können.

LW-X GraphicWall, 4 Board Set 
The GraphicWall LW-X stands out as a one-of-a-kind panel 
system designed for visualizers, offering unlimited expansion 
possibilities.

The LW-X is a versatile and portable wall system that can be 
disassembled to compact dimensions for convenient trans-
portation. With its innovative plug-in/screw technology it can 
quickly and easily be assembled on site without hassle. 

It consists of four board elements crafted from your choice 
of either cardboard or felt-covered hard foam board, securely 
placed within aluminum profiles at the upper and lower 
sections. The end frames are polished off with a separate 
pieces completing the aesthetic. This configuration grants the 
LW-X - divided into four parts, a working width of 2.96 m.  
Each board element features a convenient bottom marker 
tray to keep markers within easy reach. 

00
schwarz kart.

black foam board

01
anthrazit
anthracite

Rahmen: S004 silber
Frame: S004 silver

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code

0132.41
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	 0131.0100 
Tafelelement LW-X,  
Tafel: schwarz k artoniert  
LW-X Board Element,  
Board: black foam board

0131.0101 
Tafelelement LW-X,  
Tafel: Standardfilz 01 anthrazit  
LW-X Board Element,  
Board: standard felt 01 anthracite

	 0131.4000 
Stativ LW-X, strukturschwarz/eloxiert 
LW-X Tripod, black structural finish/anodized

	 0131.5001 
Rollengestell LW-X 2.0, strukturschwarz 
LW-X Frame, incl. castors 2.0 
black structural finish/anodized

	 0131.1100 
Abschlussleisten-Set LW-X, S004 silber 
LW-X Frame Edge Set, S004 silver	

	 0131.3100 
Endlospapier-Vorrichtung-Set LW-X, S004 silber 
LW-X Paper Winder Set, S004 silver

	 0131.2100 
FlipChart-Blockhalter LW-X, S004 silber 
LW-X FlipChart Paper Holder, S004 silver

	 0131.3190 
Papphülsen zum Aufwickeln von Papier, 5/Set 
�Cardboard Tubes for rolling up paper, set of 5

GraphicWall LW-X, Einzelkomponenten 
LW-X GraphicWall, Single components 1

1

2

2

3

3

4

44

5

55

6

6

7

7
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Transporttasche für GraphicWalls 
Carrying bag for GraphicWalls

8202.0220

Tasche für Beine V3 
Bag for V3 GraphicWall legs

8202.0212

Tasche für GraphicWall-Zubehör 
Bag for GraphicWall Accessories

8202.0211
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Taschen-Set für GraphicWall V3
Tragetasche für das faltbare Tafelelement sowie 
eine hochwertige, wattierte Tragetasche zur 
Aufnahme der Standbeine einer GraphicWall V3 
Set bestehend aus: 1x Transporttasche für  
GraphicWalls, 1x Tasche für Beine GraphicWall V3

Set of bags for V3 GraphicWall
Bag for carrying the foldable panel plus a 
high-quality, padded carrying bag for the legs  
for a GraphicWall V3.
Set consisting of: 1x Carrying bag for 
GraphicWalls, 1x Bag for GraphicWall V3 legs

9100.0111

Protection Inlay

8202.0221

Taschen-Set für GraphicWall LW-X
Tragetasche für bis zu 4 Tafelelemente LW-X sowie 
eine hochwertige, innen wattierte Tragetasche für 
bis zu 2 Stative und 2 Rollengestelle LW-X oder  
1 Endlospapier-Vorrichtung-Set LW-X.
Set bestehend aus: 1x Transporttasche für  
GraphicWalls, 1x Tasche für GraphicWall-Zubehör

Set of bags for LW-X GraphicWall 
Bag for carrying up to four LW-X panels and a 
padded Bag for GraphicWall Accessories has been 
specially created to safely transport the retractable 
tripods and rolling caster or 1 Paper Winder Set.

Set consisting of: 1x Carrying bag for GraphicWalls, 
1x Bag for GraphicWall Accessories

9100.0110
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GraphicWally®

GraphicWally® ist die perfekte Tafel für jeden, der gerne zeichnet. 
Sie ist transportabel und kann Dank verstellbarer Klemmen an 
Tischplatten unterschiedlicher Stärken befestigt werden. Die weiße 
Papierrolle, mit 25 Meter Freiraum für kreative Ideen, kann ganz  
einfach in beide Richtungen gekurbelt werden. Die Tafelneigung 
kann stufenlos zwischen 0° und 45° verstellt werden. So ist  
bequemes Arbeiten ganz einfach möglich. 

GraphicWally® is the perfect board for anyone who likes to draw.  
It is portable and can be attached to table tops of different thick-
nesses, thanks to adjustable clamps. The white paper roll with  
25 meters of space for creative ideas can be easily cranked in  
both directions. The table inclination can be continuously adjusted 
between 0° and 45°. This makes it easy to work comfortably.

Metallteile: S002 mattschwarz
Frame: S002 matte black

Tafel: schwarz kartoniert
Working surface:  
black foam board

0141.0000 0141.1000

GraphicWally®, SpaceKit
Extrabreite Version des einzigartigen 
Tafelsystems mit einer Arbeitsbreite 
auf 176 cm.

Extra wide version of the unique 
board system with a working width 
increases to 176 cm.

GraphicWally®  
Erweiterungsmodul
(im SpaceKit enthalten) 

GraphicWally®,  
Extension
(included in the SpaceKit)

 0141.2000
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Perfekt für echte  
Visualisierungen mit Marker  
auf Papier auch im Zeitalter  
der Videocalls und Online- 
Trainings. Ideal für Visuelle  
Denker, Visual Facilitator und  
Graphic Recorder.

Perfect for real visualizations with 
markers on paper, also in times of 
video calls and online-trainings. 
Ideal for visual thinkers, visual 
facilitators and graphic recorders.



Bundle: GraphicWally® Starter Kit
Perfektes Team: transportable GraphicWall und höhenverstellbares 
Untergestell für große Visualisierungen auf kleinem Raum.

Bundle: GraphicWally®, Starter Kit
Perfect team: portable GraphicWall and height-adjustable rack for big 
visualizations in small spaces.

9100.0253

LiftBoy für GraphicWally®

Das H-förmige Untergestell ist leicht und trotzdem sehr stabil. Dank der 
vier integrierten Lenkrollen ist der LiftBoy mit montierter GraphicWally® 
äußerst beweglich und die Säule lässt sich mit nur einem Fingerdruck 
spielend leicht in der Höhe verstellen. So kann wahlweise im Sitzen 
oder im Stehen kreativ an der Wally gearbeitet werden.

LiftBoy for GraphicWally®

The H-shaped rack is light and sturdy at the same time. Thanks to its 
caster wheels, the LiftBoy is very agile, even when the GraphicWally® 
is attached, and the column can be easily adjusted with just one finger. 
This allows you to work at the wally either while sitting or standing.

0141.9000

www.neuland.com 43



www.neuland.com44



FlipCharts von Neuland sind für den professionellen Einsatz konzipiert und 
somit echte Profi-Werkzeuge, wenn es ums perfekte Präsentieren geht. 
Unser großes FlipChart-Sortiment reicht vom durchdachten Tisch-FlipChart 
mit zahlreichen praktischen Features über mobile FlipCharts, die sich schnell 
auf ein handliches Transportmaß bringen lassen bis zu den repräsentativen 
„Säulen-FlipCharts“ mit Rollengestell.

Speziell für visuelle Denker gibt es den genialen, multifunktionalen FlipChart 
sketch@work mit dreh- und neigbarer Tafelfläche – ideal für Visualisierungen, 
MindMaps, Agendas, Zeitstrahl, ...

Neuland FlipCharts are designed to elevate your presentations and encourage 
engagement. Innovatively designed to empower you to communicate visually, 
collaborate seamlessly, and interact with your audience. Our professional 
FlipCharts will help facilitate a dynamic experience and provide practical 
mobility. 

Our extensive FlipChart range offers a variety of models from polished table 
models with practical features, transportable FlipCharts that fold to a convenient 
compact travel size, and impressive mobile “column“ FlipCharts. For visual 
thinkers, the ingenious sketch@work model has a rotating and tilting board 
surface ideal for visualizations, mind maps, agendas, and timelines.

Make an unforgettable impression at your next presentation with Neuland 
FlipCharts and transform static presentations into interactive experiences.

FlipCharts
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0810.00  

FlipChart EuroFlip®

Der EuroFlip® ist mit nur 7 kg ein echtes Leichtgewicht unter den FlipCharts. 
Das verdankt er der Tafelfläche aus Hartschaum. Der positive Zusatznutzen: 
Dadurch kannst du den EuroFlip® auch als Mini-Pinnwand einsetzen.

Durch die verstellbare Tafelhöhe von 109 bis 187 cm kann der EuroFlip

•	 als klassischer Präsentations-FlipChart in Standardhöhe verwendet werden 
•	 als Tisch-FlipChart verwendet werden 
•	 im Sitzen verwendet werden (auch mit Rollstuhl) 
•	 von Kindern verwendet werden

Der EuroFlip® hat eine ausziehbare Marker-Halterung, die beim  
Transport einfach eingeschoben werden kann. Die raffinierte Spezial-
Papierhalterung hat verschiebbaren Pins und passt sich somit dem 
Lochmaß verschiedener FlipChart-Blocks an. Die praktische Spick
zettelhalterung erlaubt das einfache Einschieben eines oder mehrerer 
Notizzettel. Die Abreiß-Klappe ist federbeaufschlagt, sodass einzelne 
Papierbögen problemlos abgerissen werden können.

Dank genialer Technik baust du deinen EuroFlip® mit wenigen  
Handgriffen blitzschnell auf. 

schwarz  
kartoniert/
black foam 
board

00

apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code
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EuroFlip® FlipChart
The EuroFlip® is a remarkably lightweight portable 
FlipChart, weighing only 7 kg/15 lbs, due to its 
lightweight but durable hard foam board. This 
material also has the added function advantage 
of turning the EuroFlip® to a pinboard. 

With its adjustable board height ranging from 
109 to 187 cm, the EuroFlip® offers versatile 
usage options. It can be utilized as a traditional 
presentation flipchart at a standard height, as a 
table-top flipchart, or even while seated, including 
for individuals using a wheelchair. Additionally, it 
is suitable for children as well.

The EuroFlip® features a retractable marker 
holder that can be conveniently folded in for 
safe transportation. Its innovative paper holder is 
equipped with adjustable sliding pins, providing the 
flexibility to accommodate whichever brand of 
flipchart paper you choose, along with a handy 
cheat sheet holder, allowing you to effortlessly 
use just one or hang multiple pads. The spring-
loaded tear-off flap enables smooth tearing of 
individual sheets of paper. 

Thanks to its ingenious technology, setting up 
the EuroFlip® is a smooth and simple process, 
requiring only a few easy steps. Plus, the clever 
design assures that there won’t be any extra 
parts or tools to worry about! Rollengestell EuroFlip® und 

weiteres FlipChart-Zubehör 
EuroFlip® Casters and more 
FlipChart Accessories 

Tragetasche für FlipChart EuroFlip®

Carrying Bag for EuroFlip® FlipChart

8202.0700
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UrbanBag
Mit dieser schicken Transporttasche im Messenger-Style 
transportierst du deinen FlipChart Urban stilsicher und 
gut geschützt von Ort zu Ort.

With this trendy bag you will be able to transport your 
Urban Flipchart save and with style.

8202.0500
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FlipChart Urban
Klein und leicht beim Transport und mit wenigen Handgriffen ein eleganter 
FlipChart in voller Arbeitsgröße – das ist der Urban. Dank der minimalen 
Transportmaße reist dieser gerne mit zum nächsten Präsentations- oder 
Workshop-Termin – ganz gleich ob mit dem Auto oder öffentlichen Verkehrs-
mitteln. Und auch zu Hause verschwindet er schnell mal im Schrank oder 
hinter der Tür. Dabei muss er sich keineswegs verstecken – denn zahlreiche 
interessante Details machen den Urban zu einem echten Hingucker. 

Urban FlipChart
Lightweight, handy to transport and with only a couple of movements  
a perfect designed and elegant FlipChart in full working size – that’s the 
Urban. Due to its minimized transport measurements it loves to be your 
travel companion – no matter if you go by car or public transport. Home 
again you can easily store it in the locker or behind the door. Moreover,  
a whole bunch of design features transforms it into a real head turner. 

Rahmen: mattschwarz
Frame: matte black

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code

0811.05 

00
schwarz kart.

black foam board

01
anthrazit
anthracite
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FlipChart Professional 3000
Transportabler FlipChart der Premium-Klasse mit 
vielen Funktionen. Blitzschnell aufzubauen.  
Trocken abwischbare Tafelfläche.  
Der Professional 3000 ist der Profi unter den 
reisetauglichen FlipCharts. Auf Knopfdruck gleitet 
das Untergestell aus dem eleganten Aluminium-
Rahmen und sorgt in Sekundenschnelle für einen 
sicheren Stand.  
Das kompakte Design beinhaltet weder lose Teile, 
noch braucht es Werkzeug für die Montage.

Professional 3000 FlipChart
A sophisticated, portable flipchart with clever 
features – whiteboard surface, fast and easy 
setup.  
The Professional 3000 is the expert among 
transportable flipcharts. At the press of a button, 
the stand slides out of the elegant aluminum 
frame and ensures a secure setup in seconds.  
The compact design neither includes any lose 
parts nor do you need any tools for the setup. 

0825.0000

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Rollengestell Professional und 
weiteres FlipChart-Zubehör 
Professional Casters and 
more FlipChart Accessories 
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0824.0000

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

FlipChart Professional 3000 Ergo
Der Block wird einfach in den bewährten 
Neuland-Papierhalter gehängt und kann dann 
– das ist der Clou – in die Höhe geschoben 
und arretiert werden. So kann der Block ohne 
Verrenkungen bis zum unteren Ende beschriftet 
werden. Natürlich hat auch der Ergo die klapp-
bare Stiftablage mit Aufbewahrungsfunktion.  
Als praktisches Zubehör kann ein stabiles 
Rollengestell in Chrom-Optik geordert werden. 
Für den sicheren Transport empfehlen wir die 
Universaltasche für transportable Tafeln.

Professional 3000 Ergo FlipChart
The clever ergonomic FlipChart ensures you 
never have to bend down again. 
As the name suggests the Ergo is ergonomic! 
It moves up to you when you have to use the 
bottom half of your paper. The Ergo FlipChart has 
many smart built-in features and is designed for 
easy set up with our simple retractable stand. 
Optionally you can upgrade the flipchart with 
caster wheels.
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FlipChart B-Vario®

Hochwertiger Säulen-FlipChart mit magnetischer 
Schreibtafel und ausreichend Fußfreiheit dank  
schrägstehender Zentralsäule.

Die 4 hochwertigen und gummierten Lenkrollen 
sorgen für die essentielle Mobilität. Die beiden 
vorderen Rollen sind einzeln feststellbar. Die 
Tafelfläche des B-Vario® ist magnetisch und mit 
WhiteboardMarkern zu beschreiben.

B-Vario® FlipChart
High-quality flipchart featuring a magnetic 
whiteboard surface and a U-shaped base for 
more standing space!

The B-Vario® also features an integrated 
marker tray, adjustable paper brackets, and 
a handy tear-off bar to neatly remove your 
paper. The 4 stable caster wheels with the 
front 2 being lockable; affords you greater 
flexibility and ease of movement over any 
floor surface.

0884.0100

Rahmen: S004 silber
Frame: S004 silver
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FlipChart B-Vario® Ergo
Besonders stolz sind wir auf die genial-einzigartige Höhenver
stellung der Ergo-Ausführung. Dabei hebst du die Papierhalterung 
samt dem Block durch einfaches „liften“ des orangefarbenen 
Hebels (an der rechten Tafelseite sichtbar) stufenlos in die Höhe. 
Ein unschätzbarer ergonomischer Vorteil. 

0885.0100

Rahmen: S004 silber
Frame: S004 silver

B-Vario® Ergo FlipChart
The clever B-Vario® Ergo FlipChart knows how to keep an audience 
engaged. It boasts a height-adjustable paper holder controlled by 
a single lever-activated handle to smoothly transition your paper to 
any fixed position. The original B-Vario® Ergo not only allows your 
audience a clearer view for more engagement, but affords the user 
the comfortable ergonmic benefits of being able to raise their work 
with plenty of legroom. 
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FlipChart ToMove
Elegant schmiegen sich die Ovalrohr-Beine des Rollengestells 
an die zentrale Säule des zeitlosen FlipCharts. Die hochwertige, 
magnetische Weißwandtafel wird von breiten, pulverbeschichteten 
Aluminiumprofilen eingefasst. Den oberen Tafelabschluss bildet 
die Neuland Papierhalterung mit den verstellbaren Papierhaken 
und der integrierten Spickzettelhalterung. Der ToMove ist „ready 
for ringos®“, denn unsere nachfüllbaren Neuland Marker mit 
ringos® können direkt auf der Tafelfläche geparkt werden.

Mit den drei extragroßen, hochwertigen Laufrollen, die einzeln 
feststellbar sind, ist für ausreichend Mobilität bei gleichzeitiger 
Stabilität des FlipCharts gesorgt.

 

ToMove FlipChart
The ToMove FlipChart features oval tube legs on the castor frame 
that seamlessly blend with the central column for a timeless 
design. It is complemented by wide, powder-coated aluminum 
profiles that frame the high quality magnetic whiteboard. At the 
top of the board, you‘ll find the multifunctional Neuland paper 
holder with adjustable paper hooks and an integrated cheat sheet 
holder. The magnetic board surface conveniently accommodates 
ringos®, allowing you to efficiently park your Neuland markers 
within easy reach at all times. For enhanced mobility and stability, 
it is equipped with three extra-large, high-quality castors that can 
be individually locked. 

0892.0000 	 S002 mattschwarz / matte black 
0892.0100 	 RAL 9007 graualuminium / grey aluminum
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0892.0000 	 S002 mattschwarz / matte black 
0892.0100 	 RAL 9007 graualuminium / grey aluminum

FlipChart ToMove ERGO
Mit wenigen Handgriffen veränderst du die Arbeitshöhe 
deines ToMove ERGO. Dank der drei Rast-Stufen liegt 
die Tafeloberkante dann bei 185, 195 oder 205 cm.

 

ToMove ERGO FlipChart 
With its easy-to-use height adjustment mechanism, 
you can effortlessly set the working height to three 
varying levels: 185, 195, or 205 cm. 

0893.0000 	 S002 mattschwarz / matte black 
0893.0100 	 RAL 9007 graualuminium / grey aluminum
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FlipChart ToMove Basic
Elegant schmiegen sich die Ovalrohr-Beine des Rollengestells 
an die zentrale Säule des zeitlosen FlipCharts. Die in grau 
melaminbeschichtete Tafel ist mit einer komfortablen Neuland-
Papierhalterung (verschiebbare Papierhaken, Abreißklappe und 
Spickzettelhalterung) und einer Stiftablage ausgestattet.  

Mit den drei extragroßen, hochwertigen Laufrollen, die einzeln 
feststellbar sind, ist für ausreichend Mobilität bei gleichzeitiger 
Stabilität des FlipCharts ToMove Basic gesorgt. 

ToMove Basic FlipChart
The ToMove Basic FlipChart combines functionality and elegance with 
its oval-tube legs that gracefully support the central column. The grey 
melamine-coated board offers versatility; featuring a Neuland paper holder 
equipped with adjustable paper hooks, a tear-off flap, and a cheat sheet 
holder, along with a practical marker tray for easy access to writing tools. 

Enhanced mobility is provided by three extra-large, high-quality caster 
wheels, each individually lockable, ensuring that the flipchart can be easily 
moved while remaining stable during use. This design makes the ToMove 
Basic FlipChart an ideal choice for dynamic presentations and collabora-
tive environments.

0891.0500 	 S002 mattschwarz / matte black 
0891.0000 	 RAL 9007 graualuminium / grey aluminum
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FlipChart sketch@work
Multifunktionaler Profi-FlipChart: fahrbar, stufenlos höhen
verstellbar, drehbar (90°) und stufenlos neigbar (180°).  
Dank ausgefeilter Dreh- und Neigetechnik, kombiniert  
mit einer Höhenverstellung kannst du mit ihm wahlweise  
im klassischen Hochformat oder praktischen Querformat  
arbeiten. Dabei steht dir die Zeichenbrettähnliche 
Visualisierungs-Einstellung zur Verfügung. Oder du wandelst 
ihn im Handumdrehen zum kommunikativen Besprechungs
tisch mit beschreibbarer Tischdecke um – ideal für World-
Cafés oder Brainstorming-Prozesse.

sketch@work FlipChart
Transform your meetings and brainstorming sessions  
with sketch@work, the ingeniously drawing board 
designed FlipChart for professionals. The height-
adjustable, rotatable (90°), and tiltable (180°) work 
surface allows you to sketch and visualize concepts in 
portrait or landscape mode for maximum flexibility. 

8309.0230
Rahmen: silber metallic
Frame: silver metallic

8309.0230
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FlipChart TableTop XL
Ein wahrhaft großer Tisch-FlipChart. Die Größe der 
Arbeitsfläche entspricht der des FlipChart EuroFlip®.  
Damit können FlipChart-Blocks in Standard-
Abmessungen verwendet werden. Das Fußgestell 
kann wahlweise nach vorne oder hinten geschwenkt 
werden und ermöglicht so die beidseitige Nutzung: 
eine Seite FlipChart – andere Seite Pinnwand. Dank 
bewährter Falttechnik macht sich dieser FlipChart 
ganz klein und kann bequem transportiert werden.

0871.00  

TableTop XL FlipChart 
The XL version combines the functionality of a flipchart 
and pinboard, but now you can use regular full-sized 
flipchart paper on one side and the other side as a 
pinboard with the steel stand that quickly manoeuvres 
to whichever side is needed. It is ideal for working with 
smaller to medium sized groups and features its own 
carrying bag (sold separately) ensuring safe and easy 
transportation.   

schwarz  
kartoniert/
black foam 
board

00

apfel
apple10

ocean
ocean16

marine
marine09

azur
azure08

signalot
signal red06

mandarine
tangerine05

gelb
yellow04

naturweiß
natural white13

schwarz
black03

anthrazit
anthracite01

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:

02

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

Tafelausführung: Farb-Nr. angeben
Board type: Add a Color Code
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FlipChart TableTop 
Exklusiver Tisch-FlipChart mit Pinnfläche und Standbügel. 
Eine Seite als FlipChart, die andere als Mini-Pinnwand nutz-
bar. Der TableTop ist die gelungene Kombination aus exklusi-
vem Tisch-FlipChart und Mini-Pinnwand. Damit landest du in 
Online-Trainings, Webinaren oder Präsentationen bereits den 
ersten Treffer! Dank professioneller Papierhalterung ist das 
Aufhängen des Mini-FlipChart-Blocks ein Kinderspiel. Zudem 
ist es das ideale Format für das Arbeiten am Tisch, auch 
unter Einsatz einer Webcam.

TableTop FlipChart 
The unique versatility of the TableTop FlipChart makes it simply 
perfect for remote work and hybrid teams. Use the flipchart 
side featuring an integrated adjustable paper holder that also 
acts as a tear-off flap and cheat sheet holder, like our full-
sized FlipCharts to facilitate engaging virtual presentations 
and real-time visual collaboration. Then easily switch to the 
pinboard to keep important documents and reminders in view. 
This lightweight powerhouse will become your indispensable 
sidekick blending analog thinking tools with digital workstyles!

Rahmen: S002 mattschwarz,  
Tafel: Filz 03 schwarz
Frame: S002 matte black, 
board: felt 03 black
0870.0503 

Rahmen: RAL 9007 graualuminium,  
Tafel: 00 schwarz kartoniert
Frame: RAL 9007 grey aluminum,  
board: 00 black foam board
0870.0000 
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TopChart
Das faltbare Display aus hochwertigem 
Display-Karton ist mit einer einfachen 
Papierhalterung ausgestattet.

Im Lieferumfang sind zwei Mini-FlipChart 
Blocks mit Fadenkreuzen (45 x 67 cm)  
à 20 Blatt inbegriffen.

An economical Table Top flipchart made 
from high quality micro-corrugated 
board. The foldable display is equipped 
with a simple paper holder.

The economical table flipchart made 
from high quality micro-corrugated 
cardboard. Includes 2 Mini FlipChart 
pads of paper with crosshair, each with 
20 sheets (18 x 26.4 inches). 

0826.0000
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Wand-FlipChart LW-3M Basic
Der moderne Wand-FlipChart mit Magnetschreibtafel 
(beschreibbar, trocken abwischbar und magnethaftend), 
integrierter Stiftablage und Neuland-Papierhalterung kann 
zum Überschlagen der Blätter einfach geneigt werden.

0882.0100

LW-3M Wall Basic FlipChart
A sleek modern wall-mountable flipchart with the  
ability to tilt so you can flip your paper over.  
Features a built-in marker tray and adjustable paper 
holder. 

Rahmen: S004 silber
Frame: S004 silver
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Whiteboards von Neuland zählen sowohl ästhetisch als auch funktionell  
zur Profi-Liga der magnetischen Weißwandtafeln. Ob fahrbar und 
schwenkbar wie beim Neuland SwitchBoard, in Kombination mit einer 
Pinnwand wie bei unseren DUO-Tafeln, oder für die Wandmontage in 
unterschiedlichen Design-Varianten. Whiteboards sind die perfekte Wahl 
in agilen Prozessen und bieten die ideale Arbeitsfläche für den Einsatz 
elektrostatischer Haftnotizen wie unserer Estatics.

Neuland magnetic whiteboards are top-tier both aesthetically and in 
functionality. They cater to various professional needs, whether it’s the 
mobile and swiveling Neuland SwitchBoard, the versatile DUO boards 
that combines with a pinboard, or the wall-mounted options available 
in a variety of designs. These whiteboards are the ultimate solution 
for agile processes, making them the perfect choice for dynamic work 
environments and providing an ideal work surface for utilizing electro-
static sticky notes like our Estatics.

Neuland whiteboards can help elevate your professional workspace with 
their sleek design and practical features.  Experience the innovation and 
convenience of a Neuland whiteboard in your workplace today.

Whiteboards
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Whiteboard LW-11 (stationär)

Whiteboardtafel mit klarer Linienführung – geradlinig und ohne 
Schnörkel. Nahtlos gehen die Standbeine in die breiten Seiten-
profile des Rahmens über. Die V-förmigen Füße sind abnehmbar.  
Beidseitig mit einer hochwertigen Emaille-Tafel versehen 
(beschreibbar, trocken abwischbar und magnethaftend). 

LW-11 Whiteboard (stationary)

A modern professional whiteboard designed with a seamless 
frame and leg construction. Features a high-quality steel ena-
meled magnetic whiteboard surface on both sides for greater 
flexibility. The feet may be removed for easy transportation.

Pro Tip: dry erase ink is designed to erase when dry; wait for 
ink to fully dry before erasing to avoid smearing or streaking.

0185.0100 0184.0100

Rahmen: S004 silber
Frame: S004 silver
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Whiteboard LW-11 Slide (rollbar)

Fahrbares, zweiseitig verwendbares Whiteboard 
im zeitlosen Design. In Silber und Mattschwarz 
erhältlich. Tafelfläche aus hochwertigem 
Emaille-Blech.

LW-11 Slide Whiteboard (mobile)

The mobile version of the LW-11 whiteboard 
designed with a seamless frame and leg 
construction.

0185.0100 S004 silber / silver
0185.0500 S002 mattschwarz / matte black 
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SwitchBoard
Fahrbares und höhenverstellbares Profi-Whiteboard mit 360 Grad 
schwenkbarer Tafelfläche. Das 1,50 m breite Profi-Whiteboard lässt 
keine Wünsche offen. Dank der schwenkbaren weiß emaillierten 
Magnetschreibtafel verdoppelst du im Handumdrehen deine Arbeits-
fläche ohne dazu das Gestell bewegen zu müssen. Auf der breiten 
Stiftablage, die auf der oberen Querstrebe des Gestells befestigt ist, 
finden ausreichen Marker und Zeichenutensilien ihren Platz. Die Höhe 
der Tafel kannst du ganz einfach deinen Bedürfnissen anpassen. Und 
dank der großen, einzeln feststellbaren Lenkrollen bewegst du dein 
SwitchBoard spielend leicht von einem Raum in den anderen.

1010.3000

Double your workspace and productivity with the Neuland 
SwitchBoard mobile whiteboard. Its unique swivel design provides 
a smooth, enameled magnetic surface that rotates a full 360 
degrees within the sturdy frame. Customize the height for comfort 
and move effortlessly between rooms on large, lockable casters. 
The 1.50 m wide SwitchBoard optimizes workflow flexibility and 
is perfect for creating an adaptable workspace to match your 
brainstorming flow. The innovative SwitchBoard whiteboard offers 
ample workspace with the added convenience of an attached 
wide marker tray. Its customizable options and features will make 
the SwitchBoard an integral tool for maximizing productivity.

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum
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0025.0001

Rahmen: S002 mattschwarz
Frame: S002 matte black

RollerPoster® V2
Dieses innovative Produkt bietet dir unendlich viel Raum für deine besten 
Ideen und ermöglicht es dir, sie in einer fließenden Bewegung festzuhalten. 
Einfach das Endlospapier oben einlegen und das Papier nach unten ziehen 
– so simpel, so genial!

Aber das ist noch nicht alles: Die Tafel ist magnetisch und verleiht deinem 
Arbeitsplatz oder deinem kreativen Raum den zusätzlichen Wow-Faktor. 
Nutze Magnete, um Notizen, Inspirationen oder Bilder direkt neben deinen 
Skizzen zu platzieren und erschaffe dein ganz persönliches Ideenschaufen-
ster. Stell dir vor, Du könntest deine Gedanken und Inspirationen jederzeit 
erweitern oder anpassen – mit dem Rollerposter ist das jetzt möglich!

V2 RollerPoster® 
This ingenious product provides you with limitless space to express your 
best ideas, enabling you to capture them seamlessly in one smooth conti-
nuous motion making brainstorming effortless and efficient. Just insert the 
paper roll at the top and pull it down – clever and easy.

The magnetic board adds a unique touch to your workspace, enabling you 
to display notes, inspirations, and images alongside your sketches. The 
RollerPoster® V2 allows you to transform your creative environment into a 
dynamic showcase of your thoughts, easily expanding and adapting your 
ideas as needed.
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MagBoard® LW-M 
Wer von einem Whiteboard einfach mehr erwartet 
wird LW-M lieben. Die hochwertige, weiß email-
lierte, magnetische Tafelfläche ist perfekt für den 
täglichen Einsatz und kann ganz einfach gereinigt 
werden. Die in Mattschwarz oder Silber pulver-
beschichteten Aluminiumprofile mit integrierter 
Stiftablage sorgen für den eleganten Rahmen. Die 
Wandbefestigung erfolgt – von vorne unsichtbar – 
durch die rückseitige Aufhängevorrichtung.

LW-M MagBoard®

Those seeking enhanced functionality from a white-
board will appreciate the MagBoard® LW-M. The 
high-quality white enameled magnetic surface is 
ideal for daily tasks and effortless to maintain. The 
stylish matte black or silver powder-coated alumi-
num frame, complete with a built-in marker tray 
offer a sophisticated design to any workspace. The 
hidden wall mounting system at the back ensures a 
seamless appearance from the front.

In zwei Größen erhältlich. 
It is available in 2 variety of sizes.

122,5 x 108 cm / 50.2 x 42 inches
1200.2500 S002 mattschwarz / matte black 
1200.2100 S004 silber / silver

 
142,5 x 108 cm / 56.1 x 42 inches
1200.3500 S002 mattschwarz / matte black 
1200.3100 S004 silber / silver
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MagBoard® Basic
Magnethaftende, beschreibbare und trocken 
abwischbare Wandtafel. Preisgünstige Version 
der beliebten Magnetschreibtafeln mit einer 
Tafelfläche aus lackiertem Stahlblech. Hoch und 
quer einsetzbar! Inclusive ClipOn-Stiftablage. 

Basic MagBoard® 
Our bestselling magnetic and dry-erasable whiteboard 
for the wall! A more affordable version of our bestselling 
whiteboards providing greater flexibility and allowing the 
user to have another option to communicate their ideas! 
The strong lacquered steel surface is also magnetic and 
is to be used only with whiteboard markers. Includes a 
ClipOn Marker-Tray, which can be positioned on any side 
of the frame.

In drei Größen erhältlich. 
It is available in 3 variety of sizes.

1208.2000 	 60 x 90 cm / 23.6 x 35.4 inches
1208.4000 	 100 x 120 cm / 39.4 x 47.2 inches
1208.6000 	 120 x 150 cm / 47.2 x 59 inches

Rahmen: RAL 9007 graualuminium
Frame: RAL 9007 grey aluminum

hoch und quer einsetzbar 
portrait or landscape  

Auch mit FlipChart-
Halterung für Blocks in 
Standard-Größe erhätlich
Available with FlipChart 
Paper Holder for standard 
size pads.
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ProcessWall Whiteboard
Damit werden die Wände deines Büros oder Konferenzraumes zu echten 
„Arbeitswänden“ für Team-Meetings und kreative Prozesse. 
Die spezielle Pulverbeschichtung ermöglicht die Beschriftung der Tafeln 
mit WhiteboardMarkern, dank des Stahlbleches sind diese Tafeln 
magnetisch und ermöglichen das einfache Anbringen von Notizen aller 
Art. Die glatte Oberfläche ermöglicht darüber hinaus das Arbeiten mit 
Estatics und unseren selbstklebenden Moderationskarten. Dank der 
Rastermaße sind zahlreiche Kombinationen möglich. Die ProcessWall 
Whiteboards werden mit einer Stiftablage geliefert, sind aber auch 
„ready for ringos“ – so können unsere WhiteboardMarker ganz bequem 
am Board geparkt werden und sind stets da, wo sie benötigt werden. 
 
Design your very own customized wall in your office and conference 
rooms to take your team meetings and creative processes to the next 
level! The board is also magnetic affording you greater flexibility and is 
the perfect surface to use with our Estatics or Stick-It Cards. The adap-
table modular dimensions and exterior can make numerous size and 
option combinations to satisfy and grow with your changing needs.  
The ProcessWall Whiteboard includes a marker tray and can also be 
used with ringos®; both to keep your marker tools at the ready. 

75 x 37,5 cm 
29.5 x 15 inches

100 x 150 cm 
39 x 59 inches

75 x 75 cm 
29.5 x 29.5 inches

75 x 112,5 cm 
29.5 x 44 inches

In vier Größen erhältlich. 
It is available in 4 variety of sizes.

Tafel: RAL 9016 verkehrsweiß 
Board: RAL 9016 traffic white

8309.0301
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PegWall – Werkzeugtafel
Magnetische Werkzeugtafel mit  
Einnietmuttern für das Neuland  
ToolBoard oder die Wandmontage.

Schneller Zugriff auf alles, was man 
während eines Seminars benötigt –  
das geht schnell und flexibel mit 
der PegWall. Als sinnvolles Zubehör 
sind Universalablagen, Markerhalter, 
Haken und Rändelschrauben zusätz-
lich im Neuland-Sortiment erhältlich.

PegWall – Tool wall
Magnetic tool board with rivet nuts 
for the Neuland ToolBoard or wall 
mounting.

Quick access to everything you need 
during a seminar – that’s possible 
quite fast and flexible with the 
PegWall. Universal trays, marker 
holders, hooks and knurled head 
screws are additionally available as 
useful accessories in the Neuland 
range.

8309.0421
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myWorkBoard
myWorkBoard hat keinen Akku, braucht 
keinen Stecker und kann so ganz ohne 
Fingergesten bedient werden. Ideal 
sowohl für individuelles Arbeiten als 
auch für den Dialog in Kleingruppen oder 
als Tool in Workshop und Training, z. B. 
bei Vorstellungsrunden, BarCamps oder 
konzentrierten Einzelarbeitsphasen – die 
Einsatzmöglichkeiten des myWorkBoard 
sind vielfältig.

myWorkBoard doesn’t have any batteries, 
doesn’t need a charger and you can work 
on it without using any finger gestures.
It is your ideal tool for individual work but 
also for teamwork. Whether in workshops 
and trainings, e.g. for introduction circles, 
at BarCamps or in concentrated individual 
work phases – myWorkBoard is suitable 
for numerous applications.

0521.0061  
myWorkBoard WB 
myWorkBoard, Whiteboard

0521.0062  
myWorkBoard Kreide 
myWorkBoard, Chalkboard
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Whiteboard-Tafelzubehör 
Whiteboard Accessories

Pinnwand-Tafelzubehör
Pinboard Accessories
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Schiebetafelsystem LW-S 
Die Neuland Schiebetafel-Systeme 
überzeugen durch geringen Platzbedarf 
und gleichzeitig große Präsentations-
fläche. Sie eignen sich deshalb für 
Büros, Meeting- und Konferenzräume 
jeder Größe. LW-S ist in vielen RAL- 
und Filzfarben erhältlich und fügt sich 
so nahtlos in bestehende Farbkonzepte 
und ins Firmen-CD ein.

LW-S Sliding Panel System 
You will love the Neuland sliding panel 
systems thanks to its small space 
requirement and large presentation 
area. It is suitable for offices, meeting 
and conference rooms of all sizes.  
The LW-S is available in various RAL 
and felt colours and fits seamlessly 
into existing colour concepts and com-
pany designs.

apfel
apple

ocean
ocean

marine
marine

azur
azure

signalot
signal red

mandarine
tangerine

gelb
yellow

naturweiß
natural white

schwarz
black

anthrazit
anthracite

hellgrau
light grey

Filztuch/Felt fabric:
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U 3

Das Grundmodul der LW-S besteht aus einer wandmontierten Tafel – wahlweise 
als Whiteboard oder Pinnwand mit integrierter Stiftablage und einem oberen 
Laufkanal. So können die Schiebetafeln nebeneinander verschoben werden.

The basic module of the LW-S consists of a wall-mounted board, which can be 
used either as a whiteboard or pin board with an integrated pen tray and an 
upper channel. This allows the boards to slide together.
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Neuland GmbH & Co. KG · Am Kreuzacker 7 · 36124 Eichenzell/GermanyY(0F44HH*KRPNPR(

We love the idea, that excellent 
products last a lifetime and help 
to safe the environment. 

Wir lieben die Idee, dass exzellente 
Produkte ein Leben lang halten 
und dazu beitragen, die Umwelt zu 
schonen. 

U 4


